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1512, abril, [16]. [Granada]

Testimonio de verdad de Domingo de
Verasteqgui, escribano de la Reina e secretario
publico de la Corte de y de la Provincia en la
Real Audiencia y Chancilleria de Granada,
sobre la entrega de la mitad del cortijo de
Lachar por parte de don Alvaro de Luna al
concejo de Santa Fe, en cumplimiento del
mandato de una carta ejecutoria de Juana |.
3 fol. ; papel

Escritura cortesana

ES.18175.AMSF/01.02.06.02.02./7566, fols.
4v-6V.

01



_ - 4}/
//
/

— _h_--'.: ——————--'—-q-___-_.

=




.

¥ |

‘,‘:'(-Q-L:H“@‘:E‘— ¢t / |
s.%,mw oo C atndbe

i o :ﬂ‘ifu-- : (;’(-an- )-Qc:a"‘ ,ﬂ{@( N‘s‘ e ‘\,—,u*e ' )
S G iu,m'm 03228 (Y ﬁg.:ur ' :

’ ¢
-M-@kmm&%ﬂaﬂm e‘&-::u @) (a S G;H J\
@W%ﬂﬂe > /?é'“ ~ (L@%Q@m
: @em%@”% PR B ey
1 Mftab-éﬂ- ' . > g -
P AR W O T e YN U S

e e e B R T T

B e ey s GO

%@_ I = ﬁ@-’-lﬂ-c_.:m:-:

_

Il geymeset. W S N » '

SN penTen o Ty e = otamna"‘up\am g\é-\&..‘“
o AP & & 9 #—ﬂ—f_iﬁ-@
© ﬂ. 'Q_Q_E\_ | : ap ’ 5 &%‘

Seyogeye

\ &
: N\ S | ‘ r -: ¢ )n'%; B
—FLz0€ Gt},»@“rﬁt-u m 3 K:@;M/\ia
(}_Ezz_{&ggﬁ aLtse LD\, Sepotneys - P
Wity A mw %m

@ m_ﬂl r iy A 3Ll iy

B iy AT G 1 Wrn
/\-1*:112 CCF‘JWE z-eﬂﬂﬁbmﬁm
@OV oadldelie S sysins ’,

it%‘lﬂxb

=

—_— {.____.-'"

L“\L%%:) q& < i’:‘?ﬂ Tl &) u—fq ‘f:-h AATRg Dux - %‘\ M%g (@.’%

5 — \& - — —_— e g

-f dl‘ ..ﬁﬁ)nm.i;]-ﬂ; 'Q‘;wp ,_t; {a W‘”‘( Ii":‘-._%'l'_‘f{tl A4 .411_&34;@ g = -.ﬁi So

5 Jﬁmﬂ’ e “"“‘"‘E’Jg? G Hmenn@ T 36 A Ve o)
YV o . L - . _

V=QUrE




/ il QE?&,&.. ,\m & @wa é?ﬂﬂsd@rﬂ- 4
iﬁ o Q @b;: fwﬂ ﬂ'—%ﬂy&r %q%-vﬂ'

firf;_%?:mm i:t g Y & gj 2o & PEA LD o KeHfeleodou e

L&@*—fb‘ Mue @')erfa\:)@& ﬂg}@;\ m
LINE +a'c9 @‘Gﬂ— " o m“r __6;"‘"’ _. h"m(:gij"

2 “fcm s yFrert 8 AN ? o1 ﬁﬁ'cﬂ"ﬁv& A e

R i s }ii e Mmonl @0 B it
c:q“ T’wf’\xgrw R rﬁt XHQ— —

e ‘l-c-—-.: Cg"l""'v 3 a@‘ytga%—‘;}}oz 2@::\\\
.ﬂsgrrtﬂ ﬁﬁm @&Qﬁ ro
5—% 0 W&Q 350 ’»w @w&&@f*ﬂ‘\oﬂl—@*"ynm@

- 827 9? :ﬁ 2 2
N> Mu@ - Eeran {j‘un& %ﬂ TMvE‘fMW Ta e;;gﬁ, =
B G2 S posagon IAB DA viytnd M
. cordo Ha 9}}"0#3% son le—uﬁ &ﬁéhﬂc@oﬂﬁﬁ (o
HE _ ymmﬂmt:f@ww—g‘ atos €1 e (55 A W&_“gm‘@_
: a“&fjiw'é'ogm . A
B e éf: o Al

" v&a o g wor QLa Mooz
LH)? HH;F# u«g’Mo-‘r‘O Ft#ieifﬂ%'? a u@ 70 Cﬂﬁw
S wn e agn , ﬁ
S\)‘dﬁ: ’\"LH;*\rm’w &@L @5@* ﬁ"a_é'r‘\b* ﬂﬂ..‘gm-zhw- - I:,Q ;
C? = uﬁvw&ﬂ- Md?\rf @ﬁiﬁwﬁﬂ‘\ ﬁ?;wc g.téﬂﬂ arz ,.;D\o 43 |
Tﬂ-j 56 g T - X Ve k2o cniﬁn’a ,}- ﬂ&»ﬂne& n ndseki |
@rjr:vu M&m\whtS mc}ﬂig‘m f’n'rt ﬂ.a.,o:’ 6:1"-&3 e Gﬂﬂfﬁk“ﬁo
yf&m mzué’ ¢ Sn ‘5:21 LY E!"‘?ﬂ“ A "@-‘-&J’ E%
%;uﬁ.?;{ (v wMﬂ’ = 4@ # Q::‘
> AT
a(;aﬂwﬂ-Q S G.,\; o e Bla Dha ; z Z%;j G"M? ""’m :
Ao VoMW = JAzq @ adde ot
abros J-Cu:wﬁ"é\: ';s i e"‘:’r G’-Zl e?‘% oy ‘E’..G A
;‘;& j“‘a] J h&e&h‘“'*ﬂ'ﬂ" ,‘_Q: d}- . YIa g }

——
————

J@@/& nafo
\}1@% Qc@-u\aﬂ\mtﬁzf .;QEQA‘?L




N
o

f’_c}.,-

I"I" @i»pd?l i 1@ A@V@'

o
mﬁk\n‘:?w:) QA = AV
Cykt ook gt
L_'C«-(?vspo Chp» }'-\v;:te
Q¥ C‘EOC‘LIQW“Z?
A g\hg'h‘b)ﬂrﬂn
L——WHL ch-P’C){
= : h:"' w#G\chgnh
M Eo
IS5 é\&w

GC-"- [/\ /-\r\-ﬂﬁ";.t.- Q\L (st Ucri

o

St

m@i

\ﬁl‘\' MQ-!—-»—,—&L

il 1R et ke hrlo Mpear all S
“‘6"“%;;*"53:3’1\“

hon o - BEaDP6n 2
W;?&WM“M @a?ﬂ

grn) 0=
C{{?_ﬂfdsd ﬁ@f A2 aﬂ«
@sz;ﬁﬁda-&’ Ma‘an L}ﬂ =¥

£ cgqow WWMME
1@ ‘@Gb\e}mnmw
L QI Q @b &

@fﬁ?

ngm?’

iy L 3 s e
d.'o-:-ﬁ’c'

Uw..

2205

! @pv :?H@\‘;Q‘zl‘b'lﬂ.u
Ao -




[Fol. 4v]

En la nonbrada e grand cibdad de Granada, estando en ella la Corte
e Chancilleria / de la Reyna, nuestra senora, a seys dias del mes de a-
bril, ano del nascimiento de nuestro Sal- / uador Ihesu Christo, de mill i
quinientos e doze anos, en presencia de mi el escriuano e testygos de
yuso / escriptos: Alonso Fernandes de Alcocer, procurador en el Ab-
diencia de su Alteza, en nonbre i como procurador del concejo e //
[Fol. 5r] justicia, regidores de la villa de Santa Fee requerié con esta
carta executoria de la Reyna, nuestra senora, a Geronino Dauila, vezino
de la dicha cibdad de Granada, como mayordomo e solicitador / de
don Aluaro de Luna, que, dentro del acatamiento en ella contenido, dé
e entregue, torne e restituia / a la dicha villa de Santa Fee, la meytad
del heredamiento de la torre de Lachar, con la meytad de todo lo / que
le pertenece, conforme a la dicha carta executoria e a las sentencias
en el contenidas, con protestacion que faze i / de cobrar de €l o de sus
bienes, todas las costas e dafnos que a la dicha su presona (1) poder
no faser e con-/ plir lo suso dicho se le recreciere e pididlo protesta-
miento el dicho Gerénimo DA4uila, en nonbre del / dicho don Aluaro,
pidio traslado de lo susodicho, testigos que a ello fueron presentes:
Alonso de Cordoua, el Lobo / e Juan de Segouia, vezino de la villa de
Santa Fee e Geronimo Dauila, criado de dicho Gerénimo Dauila (2). /

E despues de lo suso dicho, en la dicha ¢ibdad de Granada, dia,
mes, e ano susodichos, el dicho Alonso Fernandes de Alcocer, en non-
bre de la dicha villa de Santafee, hizo otro tal requerimiento, como el
suso dicho, a Andres / Lopes de Valladolid, procurador del dicho don
Aluaro de Luna, el qual, asymismo, pidio traslado, testigos que a lo /
suso dicho fueron presentes: Vernaldino de Medina, vezino de la di-
cha cibdad e Sabastian de Carmona, criado del dicho Andres Lopez. /

E despues de los suso dicho, en la dicha cibdad de Granada, a ca-
torze dias del dicho mes de abril / del dicho ano, ante el senor licen-
ciado Barreda, allcalde, parescio el dicho Alonso Fernandes de Alco-
cer, en nonbre de la / dicha villa de Santa Fee, e presento esta carta
executoria de su Altesa, e dixo que dentro del acatamiento / en ella
contenido, la parte del dicho don Aluaro de Luna no le avia dado, ni
entregado la meytad del / dicho heredamiento de Lachar conforme a
la dicha executoria, pidio al dicho senor allcalde le mande dar sena-
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lamiento de posesyon e para que le acudan con la / meytad de la
dicha renta, en forma su thenor del qual es este que se sygue: /

(Calderon) Alguazil mayor de esta Corte, o vuestro logarteniente,
poned al concejo, justicia, regidores / oficiales e omes buenos de la
villa de Santa Fee e a Juan de la Serna, en su nonbre, en la tenencia /
e posesyon de la meytad del cortyjo e heredamiento que se dize de la
torre de Lachar, con sus tierras / e algunas prados e pastos e con to-
do lo a ello anexo e perteneciente, con la meytad de la / dicha torre e
casas, que en el dicho heredamiento estan, conforme a vna carta
executoria de la Reyna, nuestra senora, / e a las sentencias de los
senores presydente e oydores de la su Abdiencia, en ella encorpora-
das e puestos an- / parar de e defender de en ella contenido, confor-
me e con derecho devades e no consyentades, ni dedes logar a que /
persona alguna le moleste, ni perturve en la dicha su posesyon syn
que pertinentemente sean oydos / i viciados por fuero. E por derecho
e porque el dicho cortyjo e heredamiento esta pro yndeviso e por /
partir e por parte de don Aluaro de Luna esta arrendado, mandd a los
renteros que les tiene arren-/ dado que, en tanto que se haze parti-
cion e division de él, acudan con la meytad de los frutos e / rentas de
él, a la dicha villa de Santa Fee 0 a quien su poder para ello oviere e al
dicho don / Aluaro de Luna, con la otra meytad. Lo qual les mandé
que asy fagan y cunpla so pena ge lo (3) / tornaran a pagar otra vez e
no fagades ende al. Fecho en Granada, a catorze dias del mes de /
abril de mill e quinientos e doze anos. Li¢cenciatus Barreda. Por su
mandado, Domingo / de Verastegui. /

(Calderon) E después de los suso dicho, en la torre que dizen de

Lachar, a diez e seys dias del dicho / mes de abril, del dicho ano, Juan

Lépez de San Clemente e Pedro Lépes, allcaldes de la // [Fol. 5v] villa
de Santa Fee e Hernando de Martos, regidor, e Juan de Sayabreda, e
Juan de Sego- /via e Pedro Goncales Valvellido e Miguel Sanches de
San Pedro e Juan de Truxillo, di- / putados della, por sy e en nonbre
de todos los otros vezinos de la dicha villa, a voz / de Concejo, estan-
do juntos todos los suso dichos, dixeron e otorgaron su poder conpli-
do / a Juan de la Serna, vezino de la dicha villa, que presente estava,
especialmente para que / por ellos e en su nonbre, de la dicha villa
pueda hazer quales quier pedimientos / e requerimientos, por virtud
de vna carta executoria de su Alteza e de vn mandamiento / de pose-

07



sion, dado por virtud de ella, por el senor licenciado Barreda, allcalde,
e a Alonso / de Ribera, alguazil de la dicha Corte e Chancelleria, para
que le de e entregue la / posesion de |la meytad de la dicha torre e
heredamiento de Lachar, e pedida para / la tomar e aprehender, en
nonbre de la dicha villa, e para hazer sobre ello todos los / abtos e
diligencias que convengan e necesario sean, e ellos mismos, en non-
bre / de la dicha villa, podrian hazer presente seyendo e quando con-
plido e vastante / poder ellos avian e tenian para lo suso dicho. Otro
tal e tan conplido e ese mismo / le dieron e otorgaron por sy e en
nonbre de la dicha villa e le relevaron de toda / carga de satisdacion
(4) e fiadoria, so la clavsula del derecho que es dicha en latin, / Judi-
ciun systi judicatun solui, con todas sus clavsulas acostunbradas. E
para- / ava (5) por firme todo lo que en su nonbre ¢erca de lo suso
dicho atuare, obliga- / ron los byenes y propios de la dicha villa otor-
garon carta de poder en forma. Testigos: / el licenciado Alonso de
Cuenca e Alonso de Ribera, alguazil, e Alonso de Matute / e Juan de
Ferrol, vezinos de la dicha cibdad de Granada.

E después de los suso dicho, en la dicha torre de Lachar, dia e
mes e ano suso / dichos, en presencia de mi, el dicho escribano e
testigos de yuso escriptos, el dicho / Juan de la Serna, en nonbre de
la dicha villa de Santa Fee, presento e leer hizo / a mi el dicho escri-
bano, el dicho mandamiento que de suso va encorporado / ante
Alonso de Ribera, alguazil de la dicha Corte e Chancelleria. E asi /
leydo, le pidi6 e requerié que le guarde e cunpla como en él (6) se
contiene, e guardandole e conpliendole, le de la posesion de la dicha
meytad del here- / damiento de la dicha torre de Lachar con la mey-
tad de la dicha torre e casas, conforme / al dicho mandamiento. E
mandé a los renteros que en ella estan, que le acudan con la / mey-
tad de los frutos e rentas del dicho heredamiento, con protestacion
que hazia que si / lo contrario hiziese de se quexar de el a quien con
derecho devia, lo qual, en nonbre / de la dicha villa, dixo que lo pidia e
pidio por testimonio. El qual, dicho Alonso / de Ribera, alguazil, visto
e leydo el dicho mandamiento dixo que estava presto / de hazer e
conplir lo que por el le hera mandado. E, en conpliéndole, tomo / al
dicho Juan de la Serna, en nonbre de la dicha villa de Santa Fee, por
la mano e / hizo abrir la puerta de la dicha torre de Lachar e le metio
dentro della, el qual, / en senal de posesion, cerro la dicha puerta e




estuvo vn rato dentro de ella e / salio della e salido echo fuera de ella
e de vn corral de casas que alderredor / della estavan, a Gonc¢alo el
Gazi, vezino de la Zuvia, mayordomo del dicho cortijo / por don Alua-
ro de Luna, e Hernando el Gazi e Pedro el Carmoni e Francisco Acana
e // [fol. 6r] Cristébal el Gazi e Alonso Xoayr e Francisco Alhaje, hijo
de Hernando Alhaje, renteros / del dicho heredamiento, que en la
dicha torre e casas e corral estauan. E salio fuera del / dicho corral e
anduvo para ciertas cicas senbradas de trigo e cebada e para ciertos
baruechos / e por el exido que esta delante de la dicha torre, e arran-
CO ciertas yervas de las dichas hacas / e exido, e dixo que tomava e
apendia (6) la tenencia e posesion de la dicha meytad de la / dicha
torre e casas e heredamiento de Lachar por la dicha villa.

E, juntamente, con el dicho Juan / de la Serna anduvieron por las
dichas casas, corral e hacas e exido los dichos allcaldes, / regidores
e diputados, por sy e en nonbre de la dicha villa, e dixeron que ellos, /
juntamente con el dicho Juan de la Serna, tomavan e apendian (8) la
dicha posesion como / allcaldes, regidores, diputados de la dicha
villa.

Luego, el dicho alguazil mando al dicho ma- / yordomo e renteros
que acudan a la dicha villa de Sana Fee, e a la persona que / por ella
lo oviere de aver con la meytad de los frutos e rentas del dicho here-
damiento, con- / forme al arredamiento que tienen fecho al dicho don
Aluaro de Luna, e con la otra mitad / al dicho don Aluaro suponer (8)
en ello ynpedimento alguno con apercibimientos que hazia / que sy lo
contrario hiziese lo partaria otra vez. Lo qual se les notifico por len-
gua de / Sabastian de Henares, criado del dicho alguazil. Los quales
dixeron que estauan pres-/ tos de lo asy fazer e cunplir. E se costitu-
yeron por caseros e renteros de la dicha / villa de Santa Fee en quan-
to a la meytad del dicho heredamiento e se obligaron de acudira/ |la
meytad de la dicha renta durante su arrendamiento, como por el di-
cho alguazil / les hera mandado.

Lo qual todo, el dicho Juan de la Serna lo pidid por testimonio.

Testigos / que a lo suso dicho fueron presentes: el dicho
licenciado Alonso de Cuenca e Alonso / de Matute e Juan de Ferrol,
vezinos de la dicha cibdad de Granada.
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E yo, / Domingo de Verastequi, escriuano de la Reyna, nuestra
senora, e secretario publico / en la su Corte e en todos los sus reynos
(10) e senorios, e escriuano (11) de prouingia / en la dicha su Corte e
Chancilleria, presente fuy a lo que dicho es de suso, en / vno con los
dichos testigos, e pedimiento del dicho Juan de la Serna, en nonbre /
de la dicha villa de Santa Fee, fiz escriuir lo suso dicho segund que
ante mi / rason e por ende fiz aqui este mio sygno / atal (signo de
escribano) en testimonio de verdad. /

Domingo de Verasteguy (firma y rubrica) //

// [Fol. 6v] [Nota] Santa Fe con don Alua[o de Luna / Esecutoria en
favor de la villa de Santafé / contra don Alvaro de Luna.

"Asi en el original”.
"Asi en el original”.
“Asi en el original”.
"Asi en el original”.
"Asi en el original”.
|[Tachado]: lo.

"Asi en el original”.
"Asi en el original”.
. [Tachado]: y.

. [Roto]: R.

. |[Roto]: uano.
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